MAINSPRING HOUSING 20 LPI BLUE

Machined from: Solid Bar Stock Steel Compatible with: Kimber, Colt, and other
full-size or commander-style 1911s The checkering on this mainspring housing
helps get the weight in the right place and gives you good traction. Pins and
springs do not come with this part. You can use the pins and springs from your
original mainspring housing or purchase new parts from us. This mainspring
housing makes a great replacement for plastic mainspring housings. This is
EGW's premium mainspring housing, designed and made by EGW. Fully
machined from bar stock. This item will fit 1911 Government and Commander
frames, it will not fit STI's or short grip frames. It is a flat mainspring housing.

Attributes

Name: MAINSPRING HOUSING 20 LPI BLUE
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000525

Mfr. No.: 11409

Finish: Blue

Make: 1911

Model: Commander,Government
¢ Delivery weight: 0.054kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 841370116119

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das MAINSPRING
HOUSING EGW MAINSPRING HOUSING 20 LPI
BLUE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das MAINSPRING HOUSING EGW entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung deiner 1911Pistole zu verbessern. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Stelle sicher, dass du das Produkt vor der Verwendung grindlich Gberprufst.

¢ Verwende das Mainspring Housing nur fur die vorgesehenen Modelle (Kimber, Colt und andere FullSize
oder CommanderStyle 1911s).

¢ Achte darauf, dass das Mainspring Housing keine sichtbaren Schaden oder Mangel aufweist.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Informiere dich Uber die aktuellen Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Mainspring Housing nicht, wenn du dir Gber die Kompatibilitat mit deinem Modell unsicher
bist.

¢ Achte darauf, dass alle Pins und Federn korrekt eingesetzt sind, bevor du das Mainspring Housing
verwendest.

¢ Vermeide den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenstanden, wahrend du das Mainspring Housing
installierst oder verwendest.

¢ Trage bei der Installation Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Verwende nur originale oder von EGW empfohlene Pins und Federn.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Lege alle benétigten Werkzeuge und Teile bereit.

2. Installation des Mainspring Housings:

o

Entferne das originale Mainspring Housing von deiner 1911Pistole.

Setze das neue Mainspring Housing vorsichtig an die Stelle des alten ein.

Achte darauf, dass alle Pins und Federn korrekt eingesetzt sind.

Uberpriife die korrekte Funktion des Mainspring Housings, bevor du die Waffe wieder verwendest.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Nutze die Waffe nur in einem sicheren Umfeld und befolge alle geltenden Waffengesetze.
o Achte darauf, dass das Mainspring Housing richtig sitzt und keine Spiel hat.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Mainspring Housing gemaR den lokalen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung kannst du dich an den Hersteller wenden. Suche die Kontaktdaten
auf der offiziellen Website von EGW oder in der Produktverpackung.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kénnen. Du bist
verantwortlich fur die sichere Handhabung deiner Waffe und die Einhaltung aller geltenden Gesetze und

Vorschriften.



Mainspring Housing Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the EGW Mainspring Housing. This product is designed to enhance the performance of
your 1911 Government or Commander frames. To ensure safe and effective usage, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Product Safety: This mainspring housing is manufactured to meet high safety standards. Ensure that it
is used only as intended.

Risk Awareness: Be aware of potential hazards associated with improper installation or use.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product through the
EU Safety Gate platform.

Online Shopping Protections: If purchased online, ensure the seller complies with safety
requirements.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point associated
with this product.

Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that this mainspring housing is compatible with your specific model of 1911
(Government or Commander). It will not fit STI's or short grip frames.

Installation: Only install this product if you have experience with firearms. Improper installation can lead
to malfunctions or accidents.

Weight Distribution: The checkering on the mainspring housing is designed for optimal weight
distribution. Ensure it is securely installed to maintain proper balance.

Traction: The checkering provides good traction. Ensure your hands are dry and clean during handling to
maintain grip.

Replacement Parts: Use only compatible pins and springs. Do not attempt to use damaged or wornout
components.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: screwdriver, punch, and any specific tools required for your firearm model.

Installation Steps:

o Remove the original mainspring housing from your firearm.

Carefully detach any pins and springs from the original housing.

Align the new mainspring housing with the frame of your firearm.

Insert the pins and springs from your original housing or use new compatible parts.
Ensure all components are securely in place and check for proper function.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Usage:

o Regularly inspect the mainspring housing for any signs of wear or damage.



o Do not modify the mainspring housing or any components.
o Follow the manufacturer's guidelines for cleaning and maintenance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged mainspring housing in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options available in your
area.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety and usage, please refer to the designated EU contact point
associated with this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la Carcasa del Muelle Principal EGW Mainspring Housing 20 LPI Blue. Este producto ha sido

disefiado para ofrecer un rendimiento superior y durabilidad. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras cualquier irregularidad, deja de usar el producto inmediatamente y consulta con un
experto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Compatibilidad: Asegurate de que esta carcasa sea compatible con tu modelo de pistola 1911
(Government o Commander). No es compatible con marcos STl o de empufiadura corta.

« Instalacion: Utiliza pasadores y resortes de tu carcasa original o compra nuevos si es necesario. No se
incluyen en este producto.

e Uso Adecuado: Esta carcasa estd disefiada para mejorar la traccién y el peso en el lugar correcto. No la
uses de forma inapropiada.

e Mantenimiento: Limpia y lubrica la carcasa regularmente para asegurar un funcionamiento éptimo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o Asegurate de tener un lugar de trabajo limpio y ordenado.

2. Instalacion:

[¢]

Retira la carcasa del muelle principal original de tu pistola 1911.
Inserta la nueva carcasa EGW en su lugar.

Asegurate de que esté bien asegurada y alineada.

Reemplaza los pasadores y resortes si es necesario.

[¢]

o

[¢]

3. Uso:

o Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que la instalacién fue exitosa.
o Practica el uso de la pistola en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte de la carcasa del muelle principal, asegurate de hacerlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero.
¢ Considera reciclar el producto si es posible.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, por favor contacta a tu distribuidor o al
fabricante. Es importante que tengas siempre a la mano un punto de contacto para resolver cualquier duda o
inquietud que puedas tener.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones y utilizar el sentido comun al manejar y usar tu producto. Tu
seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Boitier de Ressort
Principal MAINSPRING HOUSING EGW

Introduction

Merci d'avoir choisi le Boitier de Ressort Principal MAINSPRING HOUSING EGW. Ce produit est concu pour offrir
une performance optimale et une durabilité. Pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace, il est important
de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Vérifie régulierement I'état du boitier de ressort principal pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel qualifié.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu installes le boitier de ressort principal, assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
e Utilise uniqguement des goupilles et des ressorts compatibles avec le boitier de ressort principal.
Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.

Porte des lunettes de protection lors de I'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Ne laisse pas le boitier de ressort principal exposé a des températures extrémes ou a I'humidité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Retire le boitier de ressort principal d'origine si nécessaire.
o Installe le nouveau boitier de ressort principal en suivant les instructions du fabricant.
o Utilise les goupilles et les ressorts appropriés pour assurer un bon fonctionnement.

3. Vérification :

o Une fois installé, vérifie que le boitier de ressort principal est bien en place et fonctionne
correctement.
o Teste I'arme dans un environnement sécurisé pour t'assurer que tout fonctionne comme prévu.

4. Utilisation :

o Utilise I'arme conformément aux instructions du fabricant.
o Effectue un entretien régulier pour garantir le bon état du boitier de ressort principal.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.



 Si le boitier de ressort principal est endommagé ou hors d'usage, déposele dans un centre de recyclage
agréé pour les produits métalliques.
e Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, n'hésite pas a
contacter le point de contact approprié dans I'UE. Assuretoi de conserver ce guide pour référence future.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécuritaire et efficace de ton Boitier de Ressort
Principal MAINSPRING HOUSING EGW. Pour plus d'informations sur la sécurité des produits, consulte la
plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il MAINSPRING HOUSING EGW MAINSPRING HOUSING 20 LPI BLUE. Questa guida fornisce

informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se il prodotto
danneggiato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo perni e molle compatibili con il tuo alloggiamento originale del percussore.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme 0 non previste.

In caso di dubbi sull'uso del prodotto, contatta un professionista esperto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Pulisci I'area di lavoro per evitare contaminazioni.

2. Installazione:

o Rimuovi il percussore originale e il relativo alloggiamento.

o Inserisci il MAINSPRING HOUSING EGW nel telaio della tua pistola 1911.
o Utilizza i perni e le molle compatibili per fissare I'alloggiamento.

o Verifica che I'alloggiamento sia saldamente in posizione.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che tutto funzioni
correttamente.
o Effettua regolarmente controlli di manutenzione e pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.

¢ Non gettare il prodotto in contenitori per rifiuti domestici.
¢ Considera il riciclaggio del prodotto, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un professionista
esperto o un rappresentante del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre



informazioni pertinenti.

Grazie per aver scelto il MAINSPRING HOUSING EGW MAINSPRING HOUSING 20 LPI BLUE. Seguire queste
istruzioni contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.



Brukerveiledning for MAINSPRING HOUSING EGW
MAINSPRING HOUSING 20 LPI BLUE

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MAINSPRING HOUSING EGW MAINSPRING HOUSING 20 LPI BLUE. Denne varen er
designet for a gi deg en palitelig og holdbar lgsning for din 1911pistol. Vennligst les denne veiledningen ngye
for & sikre trygg bruk og installasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din 1911modell (Government eller Commander).

e Bruk alltid verneutstyr, som beskyttelsesbriller, under installasjon og ved handtering av vapen.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har ngdvendig kunnskap om vapen.
¢ Hvis du oppdager skader eller mangler ved produktet, kontakt en kvalifisert tekniker umiddelbart.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

» Unnga a bruke mainspring housing med stifter og fjeerer som er slitte eller skadede.
o |kke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv. Kontakt en kvalifisert fagperson for eventuelle

reparasjoner.
e Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand far du begynner installasjonen, og fjern alltid ammunisjon fra

omradet.
e Fplg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold av vapenet ditt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har de ngdvendige verktgyene tilgjengelig, inkludert en skrutrekker og en tang.
o Fjern eventuelle eksisterende mainspring housing fra vapenet.

2. Installasjon:

o Plasser den nye MAINSPRING HOUSING EGW pa vapenrammen.
o Bruk de originale stiftene og fjeerene fra din gamle mainspring housing, eller kjgp nye fra en

autorisert forhandler.
o Fest mainspring housing forsiktig og kontroller at den sitter godt.

3. Etter installasjon:

o Test vapenet for a sikre at alt fungerer som det skal.
o Sjekk at mainspring housing er sikkert festet og at det ikke er noen bevegelser.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser emballasje og eventuelle ubrukte deler i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
* Hvis produktet blir skadet eller ubrukelig, sgrg for a kaste det pa en sikker mate for & unnga utilsiktet

skade.



Kontaktinformasjon for videre stotte
For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice.

Vi takker for at du valgte MAINSPRING HOUSING EGW MAINSPRING HOUSING 20 LPI BLUE. Vi gnsker deg en
trygg og forngyelig opplevelse med ditt produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Gniazda Sprezyny
Gtéwnej EGW

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup gniazda sprezyny gtéwnej EGW. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu
wysokiej jakosci i bezpieczenstwa uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami,
aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenhstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj gniazda sprezyny gtéwnej zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan gniazda sprezyny gtéwnej przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie jest
uszkodzone.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie czeSci sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj gniazda sprezyny gtdwnej z innymi elementami, ktére nie sg zalecane przez producenta.
e Podczas instalacji i uzytkowania zachowaj ostroznos¢, aby unikngé obrazen.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity przy montazu lub demontazu komponentéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
o Sprawdz, czy masz oryginalne piny i sprezyny, jesli sg potrzebne do instalacji.

2. Instalacja

[¢]

Zdejmij oryginalne gniazdo sprezyny gtéwnej, jesli jest zainstalowane.

Umie$¢ nowe gniazdo sprezyny gtéwnej w odpowiednim miejscu.

o Uzyj oryginalnych pindw i sprezyn lub zakupu nowych elementéw, jesli to konieczne.
o Upewnij sie, ze gniazdo jest prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

[¢]

3. Uzytkowanie

o Uzywaj gniazda sprezyny gtéwnej tylko w kompatybilnych modelach 1911 (Government,
Commander).
o Regularnie sprawdzaj gniazdo pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Gniazdo sprezyny gtéwnej nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania gniazda sprezyny gtéwnej, prosimy o kontakt
z odpowiednim punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MAINSPRING HOUSING EGW MAINSPRING
HOUSING 20 LPI BLUE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAINSPRING HOUSING EGW MAINSPRING HOUSING 20 LPI BLUE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettd se on pois lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain yhteensopivien aseiden kanssa: Kimber, Colt ja muut taysikokoiset tai
komentajatyyliset 1911:t.

Varmista, etta kaikki pultit ja jouset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttda.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, sillé se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Ole erityisen varovainen, kun kaytat tuotetta, jos olet aloittelija tai sinulla ei ole kokemusta aseiden
kasittelysta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.

o Irrota vanha jousikotelo, jos sellainen on.

o Asenna uusi jousikotelo paikoilleen kayttaen alkuperaisia pultteja ja jousia tai osta uusia osia.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain silloin, kun se on taysin asennettu ja tarkistettu.

o Varmista, etta ase on turvallinen ja ettd se on lukittu ennen tuotteen asentamista tai poistamista.
o Ald kayta tuotetta, jos se ei sovi aseeseesi, erityisesti STI tai lyhyisiin kahvarunkoihin.

o Huolehdi, ettd tuote on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet
e Havita tuote vastuullisesti. Ala heita sita tavalliseen roskiin.

¢ Tarkista paikalliset sdanndkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai rikkindinen, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon ennen havittamista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon tai



valmistajaan. Varmista, etta saat tarvittavat tiedot ja tuen turvalliseen kayttdon.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja ne tarjoavat suojan seka

kuluttajille etta tuotteiden kayttajille. Huolellinen noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MAINSPRING HOUSING
EGW MAINSPRING HOUSING 20 LPI BLUE

Introduktion

Tack for att du valt MAINSPRING HOUSING EGW MAINSPRING HOUSING 20 LPI BLUE. Denna produkt ar tillverkad
for att ge en saker och palitlig 16sning for ditt 1911system. For att sékerstélla korrekt och saker anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att produkten ar installerad korrekt innan anvandning.

Anvand endast produkten som avsett och i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till ldmpliga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att produkten ar kompatibel med din pistolmodell (1911 Government och Commander).
e Anvand inte produkten om den ar skadad eller om du misstanker att den kan orsaka skada.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid installation och anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér installation och anvandning av produkten.

Anvand endast originaldelar eller delar som ar godkanda av tillverkaren for installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

2. Installation:

o Ta bort det gamla mainspring housing fran din pistol.
o Installera det nya mainspring housing genom att félja dessa steg:

= Satt in mainspring housing i ramverket.

= Se till att det sitter ordentligt pa plats.

= Anvand de befintliga stiften och fjadrarna eller kép nya fran tillverkaren om det behdvs.
o Kontrollera att allt &r korrekt installerat innan du gar vidare.

3. Anvandning:

o Anvand produkten endast i avsett syfte.
o Utfor regelbundna kontroller for att sadkerstalla att produkten fungerar som den ska.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
e Om du ar osaker, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for rad.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller auktoriserad aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner sakerstaller du en saker och effektiv anvandning av din
MAINSPRING HOUSING EGW MAINSPRING HOUSING 20 LPI BLUE. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning

av produkter!



Navod na bezpecné pouzivani krytu pruziny
MAINSPRING HOUSING EGW

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kryt pruziny MAINSPRING HOUSING EGW. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroven vykonu a bezpecnosti pfi pouzivani s pinohodnotnymi nebo commanderstyl 1911.
Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpené a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poskozeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni opatieni, zejména pokud pracujete s jakymikoli zbranémi.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, obratte se na odbornika nebo kvalifikovaného technika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci krytu pruziny se ujistéte, ze zbran je vybita.

Pri manipulaci s krytem pruziny noste ochranné bryle.

Pouzivejte pouze koliky a pruziny, které jsou kompatibilni s vasim krytem pruziny.
Nepouzivejte kryt pruziny, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.
Pri instalaci a pouzivani krytu pruziny se vyhnéte kontaktu s vodou a chemikaliemi.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava zbrané:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecné uloZena.
o Qdstrante pdvodni kryt pruziny, pokud je to nutné.

2. Instalace krytu pruziny:
o Umistéte novy kryt pruziny na misto ptvodniho krytu.
o Pouzijte koliky a pruziny z plvodniho krytu nebo zakoupte nové od vyrobce.
o Ujistéte se, Ze kryt pruziny je pevné a spravné namontovan.

3. Kontrola:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je kryt pruziny spravné umistén a stabilni.
o Otestujte zbran na bezpecnost a funk&nost pred jejim pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci krytu pruziny dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
e Pokud je kryt pruziny poskozen, zvazte jeho likvidaci jako nebezpecny odpad.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud méte dalsi dotazy nebo potrebujete podporu, obratte se na mistni prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, ze mate aktudlini informace o bezpecnostnich pokynech a doporucenich.



Dékujeme za vas nakup a prejeme vam bezpelné a spokojené pouzivani krytu pruziny MAINSPRING HOUSING
EGW.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

